Elzbieta Pokorzynska
OPRAWA HAFTOWANA KORALIKAMI

Zasobne magazyny Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Bydgoszczy kryja niejedno ksigzkowe cimelium. Niewgtpliwie nalezy do
nich ksigzka do nabozenstwa Bog najwyzisze dobro czyli mowa serca naboznego
chrzescijanina napisana przez zupelnie dzi$ zapomniang literatkg¢ doby o$wie-
cenia Elzbiete Glaize (Walkerowg)'. Jej warto$é nie kryje si¢ bynajmniej w za-
wartosci czy edytorskiej rzadkosci, lecz w niezwyklej, koralikami haftowane;j
okladce.

Ksigzka jest zbiorem poetycko skreslonych modlitw i rozwazan, jedng
z licznych w dawnych czasach publikacji dewocyjnych. Jej popularnosci do-
wodzi bibliograficzna statystyka: w latach 1805-1861 ksigzka byla wydawana
25 razy. Wydania pierwszego dokonala wroclawska firma Wilhelma Bogumila
Korna, takze bydgoski egzemplarz jest dzielem kornowskiej oficyny, jako jej
wydanie szoste z osmiu’. Ksigzka wyszla w nieduzym formacie (183x115 mm),
liczy 312 stron, zdobi ja stalorytowy frontispis przedstawiajacy Swietg Rodzing
(wg Rafaela, rytowal Schuler), sztychowana jest takze karta tytulowa, wykona-
na z zastosowaniem ozdobnych krojow pisma (rytowal Martin).

Wielopokoleniowa firma ksiggarsko-wydawnicza Kornow dzialata we
Wroctawiu od lat 30. XVIII wieku, poczatkowo w obrgbie paristwa austriackie-
g0, a pozniej pruskiego. Mieszkancy Slgska, obok niemieckiego, postugiwali
si¢ jezykiem Slaskim (polskim), ale bardzo obfita polskojezyczna produkeja
wydawnicza Kornow nie byla nastawiona na lokalny zbyt lecz na eksport na te-
ren Rzeczpospolitej, a po rozbiorach — na ziemie polskie. Juz zatozyciel firmy,
Jan Jakub i jego nastgpca Jan Fryderyk mieli kontakty z polskimi uczonymi,
wydawali polsko-niemieckie rozmowki, podrgezniki jezykowe, ksigzki nauko-
we, druki polityczne, religijne. Scisle kontakty nawigzal z Polakami Wilhelm
Bogumil Korn, ktory kilka lat swej zawodowej praktyki spedzil w Warszawie
u ksiggarzy Nicolaiego i Grélla. To on uczynil asortyment polski jednym z glow-
nych profilow swego wydawnictwa; 70% jego wydawnictw drukowanych bylo
W jezyku polskim lub dwujezycznie. Specjalizowal si¢ w wydawaniu literatury
popularnej, elementarzy, poradnikow, beletrystyki, w wydaniach klasykow pol-
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skich, no 1 wlasnie w literaturze religijnej. Szoste wydanie modlitewnika Elz-
bicty Glaize wyszlo w roku 1833, gdy firmg Kierowal kolejny z rodu — Juliusz.
W tym czasie, wraz z zaostrzeniami granicznymi i cenzuralnymi, Kornowie co-
raz mniej ksiazek mogli eksportowa¢ do Krolestwa Polskiego, ograniczali wigce
polskojezyczng produkejg wydawniczy'.

Nieznane sg losy ani proweniencja bydgoskiego egzemplarza, nie wia-
domo, kto przyozdobil go w tak efektowng szatg. Niewgtpliwie stanowil wla-
snos¢ prywatng, byl bardzo oszezedzany i z szacunkiem uzytkowany, bowiem
zachowal si¢ w bardzo dobrym stanie, bez wigkszych uszkodzen i zabrudzen,
jesli nie liczy¢ plamek foxingu, poprzecieranych naroznikow i uszkodzen sko-
rzanych skrajow grzbietu, ktore naprawiono.

Cala powierzchnia obu okla-
dek 1 grzbietu pokryta jest jakby mo-
zaikg z drobniutkich koralikow, zo-
staly one przyszyte, ale ze sa ulozone
bardzo g¢sto, technika ich zamocowa-
nia jest zupelie niewidoczna. Skraje
okladek obwiedzione sy skorzang bor-
diurg maskujgeg brzegi hafciarskiej
kanwy. Wyzlocono na niej lintowg
obwodke, ornamentalny szlaczek wy-
zlocono na wewngtrznej stronie okla-
dek, zlotem pokryto takze brzegi kart.
Na przedniej okladce wielobarwnymi
koralikami wyszyto sceng ,,Wniebo-
wzigcia Najswigtszej Marii Panny™
wzorowang na obrazie Guido Reni’ego
7 1642 roku. Na tylnej okladce znajdu-
je si¢ polposta¢ Chrystusa siedzgcego
za mensg z kielichem i chlebem, spra-
wujgcego  Eucharystig, wzorowana
na Ostatniej Wieczerzy Leonarda da
Vinci. Nad nim unosi si¢ Duch Swigty
w postaci golebicy, a w narozach uskrzydlone glowki aniolow. Takze na grzbie-
cie znajduje si¢ haft, tu koraliki ulozono w napis ,,Bog nadzieja moja”, pomig-
dzy wyrazami umieszczono symbole chrzescijanskie: kielich eucharystyczny,
serce gorejace oraz krzyz.

Oprawy haftowane koralikami sg dos¢ rzadkie, tym bardziej zadziwia
fakt, ze podobng posta¢ Chrystusa odnaleziono na kilku oprawach. Zagadnic-
niem opraw haftowanych zajmowal si¢ dr Jacek Tomaszewski, konserwator

' A. Mendykowa, Kornowie, Wroclaw 1980.

ksigzek z Warszawy. W opublikowa-
nej w 2013 roku obszernej rozprawie
Oprawy haftowane i tekstylne z XVI-
XIX wieku w zbiorach polskich* zesta-
wia az 6 opraw, na ktorych wyhaftowa-
no tg¢ samg sceng, co cickawe, obiekty
te znajdujg si¢ dzi§ w najrézniejszych
miejscach kraju (Bydgoszcz, Lodz,
Warszawa, Torun, Cieszyn, Nysa), co
wskazuje ze wzorcowe motywy byly
popularne na szerokim terenie. Wpraw-
dzie zastosowane kolory i niektore ele-
menty kompozycji sg odmienne, ale
sama glowa Chrystusa tak dokladnie
powtarzana, Ze nalezy przypuszczaé,
iz hafciarki korzystaly z tego same-
go wzoru, ktorym byla kanwa, siatka
czy tez papierowy szablon, nabywany
w sklepach galanteryjnych czy ,,maga-
zynach robot damskich™,

Haft nie nalezy do zakresu prac
introligatorskich, introligator otrzymal gotowy, wyhafiowany ,.polfabrykat”,
ktory wmontowal w realizowang opraweg. Oczywiscie realizatorkg mogla by¢
wspolpracujgea z introligatornig uslugowa hafciarka, warto jednak pamigtac,
iz w wieku XIX kobiety czgsto zajmowaly si¢ robotkami recznymi. Zwlasz-
cza panie z wyzszych sfer, salonowe damy, kiére nie pracowaly zarobkowo,
a jednoczesnie zgodnie z obowigzujgcymi zasadami nie wypadalo im prozno-
wac, kazdg wolng chwilg poswigcaly na szycie, hafty czy koronki. By¢ moze to
dzielem ich rgk sa owe hafty, wlgczane w prace introligatorskie. Zaréwno autor
haftu, jak i introligator wykonujgcy oprawe bydgoskiego egzemplarza pozostajy
nieznani, nie mozna tez postawi¢ zadnej hipotezy co do miejsca wykonania tego
dziela. Tomaszewski datuje je na lata 30. XIX w., ale sgdzg, ze mozna t¢ datg
Przesung¢ na lata 40., bo wowcezas powstaly inne, wzorowane na tym samym
przedstawieniu oprawy, a zatem wowcezas owe kanwy byly w sprzedazy.

Odrgbny problem stanowi napis na grzbiecie (,,Bog nadzieja moja”),
odmienny od tytulu dziela (Bog najwyzsze dobro). Przypuszezeniom, ze haft

). Tomaszewski, Oprawy hafiowane i tekstylne z XVI-XIX wieku w zbiorach polskich.

T. 1: Kontekst historyezny, T. 2: Katalog opraw haftowanyeh, Warszawa 2013.
Wszystkie ustalenia dotyczace tej oprawy jak i innych zagadnien zwigzanych z tech-
nika hafiu na oprawach zaczerpnigto z publikacji Oprawy hafiowane... Omawiany
modlitewnik zostal opracowany w t. 2, s, 142-3,
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powstal na uzytek innego modlitewnika o takim wlasnie
tytule przeczy fakt, iz w owym czasie nie ukazal si¢ zaden
modlitewnik noszacy taki tytul; dopiero w 1882 r. w Wilnie
wydano ksigzke zatytulowany Bog moja nadzieja. Nasza
oprawa jest wyraznie wezesniejsza, na co wskazujg cechy
materialowe i techniczne, np. gatunek skory, papier glanso-
wany zastosowany na wyklejki, ornamentalny wzor wyzlo-
cony na wewngtrznych kantach. Moze wige po prostu zbyt
dlugi tytul zastgpiono tradycyjnym westchnieniem naboz-
nym (,,Deus spes mea”). Widac takze, ze wielkos¢ kanwy
bardzo dokladnie dopasowano do formatu a nawet grubosci
tego woluminu.

Wystroj oprawy doskonale koresponduje z zawar-
toscig tomu. Poglebiona religijnos¢ jest cechy charaktery-
styczng duchowoscei XIX wieku. Nie tylko osoby konse-
krowane, ale takze swieckie oddawaly si¢ lekturze tekstow
o tresci religijnej. Nie byly to dziela teologiczne, ale jak
w przypadku naszej ksigzeczki, literatura dewocyjna, od-
wolujgca si¢ do uczu¢, powinnosci. Glownymi odbiorca-
mi tej literatury byly kobiety, takze nasza ksigzeczka jest
dzielem napisanym przez kobietg dla kobiet. Wystroj opra-
wy: delikatna kolorystyka, naiwne motywy i symbolika
wskazuja, ze byla ona wlasnoscig kobiety, lub tez powstala
z przeznaczeniem na prezent dla kobiety. W tym ostatnim
wypadku, trud wlozony w wykonanie haftu bylby dodatko-
wym wyrazem holdu skladanego obdarowanej. Szacowna
szata zewngtrzna czynila z ksigzki wytworny bibelot, z kto-
rym mozna bylo w calej krasie pokazac si¢ publicznie lub
przyozdobi¢ nim salonowe wngtrze. Nie sluzyla ona raczej
lekturze ani tym bardziej codziennej modlitwie, o czym
przekonuje dobry stan zachowania. Niewgtpliwie byla
chroniona i przekazywana z pokolenia na pokolenie. Wiele
ksigzeczek tego rodzaju zawiera dedykacje i zapisy lamilij-
ne, nasza jest tego typu marginaliow pozbawiona. Znane jej
dzieje siggaja dopiero 1937 roku, wowcezas naplyngla do bi-
blioteki w darze od doktora Stefana Swigteckiego (w latach
powojennych byl on prezesem Bydgoskiego Towarzystwa
Lekarskiego)®.

Ksiazka jest przechowywana w futerale wykonanym w bibliotecznej introligatorni,
na ktorym wytloczono napis: .Dar dr. St. Swiateckiego z Bydgoszczy™. Nosi sygna-
turg biblioteczng 117.1937 co wskazuje na datg wplywu do zbioru.
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